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@ Serviceheft fur Benzingerite

Service manual for petrol powered units

® Cabhier de service pour les appareils a essence

@ Libretto di manutenzione per apparecchi a benzina
® Manual de servicio para aparatos a gasolina
Servicehaefte for benzindrevne maskiner

® Servicehifte fér bensindrivha maskiner

@ Bensiinikayttéisten laitteiden huoltokirja

@ Szervizfiizet a benzinkésziilékekhez

Servisna knjizica za benzinske uredjaje

@ Servisni sesit pro benzinové pristroje

Servisni zvezek za bencinske naprave

Benzinli Aletler icin Gegerli Servis Kitabi

@ Servicehefte for bensindrevne maskiner

@ Vidhaldshefti fyrir bensinteeki

@ Ar benzinu darbinamu aparatu servisa zurnals

@ Bensiiniseadmete hooldusvihik

@ Benzininiy jrenginiy techninés prieziuros knygelé
CepBHUCHa KibUra 3a 6eH3UHCKe ypehaje

pacduk 3a noaapbvXKKaTa Ha 6H3MHOBMU ypa6U
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Die nachfolgenden Wartungsfristen sollten unbedingt eingehalten werden, um den stérungsfreien Betrieb

sicherzustellen.

vor jeden
Gebrauch

nach einer
Betriebszeit von
20 Stunden

nach einer
Betriebszeit von
50 Stunden

nach einer
Betriebszeit von
100 Stunden

nach einer
Betriebszeit von
300 Stunden

Uberpriifung des
Motoréls

X

Wechseln
des Motordls

erstmalig,
dann alle
50 Stunden

Uberpriifung des
Luftfilters

Evtl.
Filtereinsatz
wechseln

Reinigung
des Luftfilters

Reinigung des
Benzinfilters

Sichtprifung
am Gerét

Reinigen der
Ziundkerze

Abstand:
0,6 mm,
Evtl. erneuern

Prifen und Wie-
dereinstellen der
Drosselklappe
am Vergaser

X*

Reinigen des
Zylinderkopfes

X*

Ventilspiel
einstellen

X*

Achtung: Die Punkte “X*” sollten nur bei einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden.
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Please adhere to the following maintenance periods in order to ensure a failure-free operation.

After an After an After an After an
Before operating period | operating period | operating period | operating period
each use of 20 hours of 50 hours of 100 hours of 300 hours

Check the
engine oil X

for the first time
Change the then every 50
engine oil y X

hours

Change the filter
Check the

air filter X element if

necessary

Clean the
air filter X

Clean the
petrol filter X

Visual inspection
of the unit X

Distance:
Clean the 0.6mm,
spark plug Replace if
necessary

Check and
readjust the "
carburetor's X
throttle valve

Clean the «
cylinder head X

Set the valve X*
clearance

Important: The positions marked with "X*" should only be carried out by an authorized dealer.
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Les délais de maintenance suivants doivent absolument étre respectés afin d'assurer un fonctionnement sans

panne.

Avant chaque
utilisation

Aprés un
temps de
fonctionnement
de 20 heures

Aprés un
temps de
fonctionnement
de 50 heures

Aprés un
temps de
fonctionnement
de 100 heures

Aprés un
temps de
fonctionnement
de 300 heures

Contréle de
I'huile du moteur

X

Changement
de I'huile moteur

1ére fois
ensuite toutes
les 50h

Contréle du
filtre a airs

Changer évtl. la
cartouche
filtrante

Nettoyage du
filtre a airs

Nettoyage du
filtre & essence

Contréle a vue
de l'appareil

Nettoyage des
bougies
d'allumage

Ecart: 0,6 mm
Remplacer le
cas échéant

Contréle et
nveau réglagede
la soupape
d'étranglement
surle
carburateur

X*

Nettoyage de la
culasse

X*

Régler le jeu
de la soupape

X*

Important : les points "X*" doivent exclusivement étre réalisés dans un établissement spécialisé diment

autorisé.
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| seguenti intervalli di manutenzione devono essere assolutamente rispettati per assicurare un corretto

funzionamento.

Dopo 300 ore di

della benzina

Prima di Dopo 20 ore di | Dopo 50 ore di | Dopo 100 ore di
ogni utilizzo esercizio esercizio esercizio esercizio
Controllo dell’
olio del motore X
per la prima
Cambio dell' olio : :
volta, poi ogni
del motore potog X
50 ore
Cambiare
Controllo del eventualmente
filtro dell' aria X la cartuccia del
filtro
Pulizia del
filtro dell' aria X
Pulizia del filtro
X

Controllo visivo
dell'apparecchio

Pulizia della
candela

Distanza: 0,6mm
Eventualmente
sostituire

Controllo e
nuova regola-

zione della
valvola a farfalla
del carburatore

X*

Pulizia della
testa del cilindro

X*

Regolare il gioco
della valvola

X*

Attenzione: i punti "X*" devono essere eseguiti solo da un'officina autorizzata.
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Es preciso respetar los siguientes intervalos de mantenimiento, para asegurar un correcto funcionamiento.

Tras 20 horas

Tras 50 horas

Tras 100 horas

Tras 300 horas

Antes de
de de de de
cada uso . . . . . . . .
funcionamiento | funcionamiento | funcionamiento | funcionamiento

Control del

aceite de motor X
la primera vez

Cambio del luego después

aceite del motor cada 50 horas X
En caso

Control del necesario,

filtro de aires X cambiar filtro

Limpieza del

filtro de aires X

Limpieza del
filtro de gasolina X

Control visual

del aparato X
Limpieza de la Distancia:
bujia de 0,6 mm, En caso
encendido necesario
cambiar

Comprobar y
reajustar

la valvula de
mariposa

en el carburador

X*

Limpieza de la
culataes

X*

Ajustar
juego de la
vélvula

X*

Atencion: los puntos sefialados con "X*" sélo deben ser realizados por un especialista autorizado.
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Nedenstaende vedligeholdelsesfrister skal overholdes for at sikre en fejlfri drift.

Hver gang for
brug

Efter en driftstid
pa 20 timer

Efter en driftstid
pa 50 timer

Efter en driftstid
pa 100 timer

Efter en driftstid
pa 300 timer

Kontroller
motorolie

X

Skift
motorolie

farste gang,
herefter hver 50.
t.

Kontroller
luftfilter

Skift evt.
filterindsats

Rens
luftfilter

Rens
benzinfilter

Visuel kontrol
pa maskine

Rensning af
teendror

Afstand: 0,6mm
Seet evt. nyt i

Kontroller og

ventilspillerum

gen- X*
indstil gasspjeeld
pa karburator
Rens *
topstykket X
Indstil X*

Vigtigt: Arbejdstrin markeret med "X*” skal udferes af autoriseret vaerksted.
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Nedanstaende underhéllsintervaller ska tvunget beaktas for att garantera stérningsfri drift.

Fore varje Efter 20 Efter 50 Efter 100 Efter 300
anvandning tim drift tim drift tim drift tim drift

Kontrollera
motoroljan X

Forsta gangen,
Byt ut

h darefter var 50:e X
motoroljan

tim

Kontrollera Byt ev. ut

- X
luftfiltret filterinsatsen

Rengér
luftfiltret X

Rengér
bensinfiltret X

Kontrollera
maskinen optiskt X

Avstand:
Rengor 0.6 mm

tandstiftet
Byt ut vid behov

Kontrollera
och stall in X*
strypventilen
vid férgasaren

.Rengér X*
cylinderlocket

Stall in .
ventilspelet X

Obs! Punkterna " X* " bér endast utféras av en behdrig specialfirma.

o



Serviceheft Benzin Bauhaus:_ 23.09.2011 $:05 Uhr Seite 9

Seuraavia huoltovélejé tulee ehdottomasti noudattaa hairiéttdméan kaytén varmistamiseksi.

Ennen joka
kayttoa

20 kayttétunnin
jalkeen

50 kayttétunnin
jalkeen

100 kayttétunnin
jalkeen

300 kéayttétunnin
jalkeen

Moottoridljyn
tarkastus

X

Moottoridljyn
vaihto

ensi kerran,
sitten 50 tunnin
vélein

limansuodattimen
tarkastus

Suodatinpatruun
an vaihto
tarvittaessa

limansuodattimen
puhdistus

Bensiininsuodatti-
men puhdistus

Laitteen
silmatarkastus

Sytytystulpan
puhdistus

Valimatka:
0,6mm
Vaihda
tarvittaessa

Kaasuttimen
kuristuslapan
tarkastus ja
tarvittaessa
uudelleensaatd

X*

Sylinterinpaén
puhdistus

X*

Venttiilien
vélyksen saéatdé

X*

Huomio: kohdat "X*" tulisi antaa valtuutetun alan ammattiliikkeen suoritettavaksi.
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A zavarmentes Uzem biztositdsahoz, okvetlenil be kell tartani a kdvetkezé karbantartasi hataridéket.

Minden 20 o6ra lizemid6 | 50 6ra Gizemidé | 100 6ra lizemidd

300 6ra lizemidd
hasznalat el6tt utan utan

utan utan

A motorolaj X
leellenérzése

elésszor
Motoroljacsere Utanna minden X
50 6ra utan

Esetleg
A légszlré

kicserélni a
leellenérzése X

sz(iré betétet.

A légszlré
megtisztitasa X

A benzinsz(ré
megtisztitasa X

A késziilék
szemmeli X
vizsgalata

Tavolsag:
A gyujtégyertya 0,6mm
megtisztitasa Esetleg

kicserélni

A porlaszton

levd fojtoszelep «

leellenbrzése és X
Ujrabedllitasa

A hengerfej *
megtisztitasa X

Beélli.tgn’i a X*
szelepjatékot

Figyelem: Az "X*"-es pontokat csak egy autorizalt szakiizemnél kell elvégeztetni.

10

o



Serviceheft Benzin Bauhaus:_ 23.09.2011 $:05 Uhr Seite 11

Da biste osigurali rad bez smetnji, obavezno se trebate pridrzavati sljedecih intervala odrzavanja.

Prije svake Nakon 20 sati Nakon 50 sati | Nakon 100 sati | Nakon 300 sati
uporabe rada rada rada rada

Kontrola ulja
u motoru X

prvi put
Zamjena ulja

zatim svakih 50 X
u motoru

sati

Kontrola filtra Event. zamjena
za zrak X uloska filtra

Cigcéenije filtra
za zrak X

Cigcéenije filtra
za benzin X

Vizualna kontrola
Na uredjaju X

N Razmak:
CiSc¢enje svjecice 0,6 mm
za paljenje Event. zamijeniti

Kontrola i
ponovno .
podesavanije X
prigusne zaklopke
na rasplinjacu

Ciséenje glave .
cilindra X

PodeSavanje -
ventila X

Paznja: Tocke "X*" treba provesti samo ovlastena stru¢na radionica.

11
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Pro zajisténi bezporuchového provozu by mély byt bezpodmine¢né dodrzeny nésledujici Indty pro udrzbu.

Pred kazdym
pouzitim

Po provozni
dobé 20 hodin

Po provozni
dobé 50 hodin

Po provozni
dobé 100 hodin

Po provozni
dobé 300 hodin

Kontrola
motorového
oleje

X

Vyména
motorového
oleje

poprvé
Poté kazdych 50
hod

Kontrola
vzduchového
filtru

PFip. vyménit
filtraéni vlozku

Cisteni
vzduchového
filtru

Cisténi
benzinového
filtru

Vizualni
prohlidka
pfistroje

Cisteni
zapalovaci
svicky

Vzdalenost:
0,6 mm
Pfip. vyména

Kontrola a
znovunastaveni
Skrtici klapky
karburatoru

X*

Cisténi
hlavy valce

X*

Nastaveni
ventilové vile

X*

Pozor: Body "X*" by mély byt provedeny pouze u autorizované odborné firmy.

12
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V tabeli navedene ¢asovne roke je potrebno brezpogojno upostevati, da bi bilo lahko zagotovljeno
obratovanje brez moten;.

Pred vsako
uporabo

Po 20 urah ¢asa
obratovanja

Po 50 urah ¢asa
obratovanja

Po 100 urah
Casa
obratovanja

Po 300 urah
Casa
obratovanja

Kontrola
motorového
oleje

X

Vyména
motorového
oleje

prvic¢
potem vsakih
50 ur

Kontrola
vzduchového
filtru

Eventuelno
menjava
filterskega
vlozka

Cisténi
vzduchového
filtru

Cisténi
benzinového
filtru

Vizualni
prohlidka
pfistroje

Cisteni
zapalovaci
svicky

Razmak:
0,6 mm
eventuelno
menjava

Kontrola a
znovunastaveni
Skrtici klapky
karburatoru

X*

Cisténi
hlavy véalce

X*

Nastaveni
ventilové vile

X*

Pozor: Pod to¢ko "X*" navedena vzdrZevalna opravila mora izvrsiti pooblas¢ena servisna delavnica.

o
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Arizasiz bir isletmenin saglanmasi i¢in asagida agiklanan bakim periyotlari mutlaka yerine getirilmelidir.

Her kullanim-
dan énce

20 isletme
saatinden sonra

50 isletme
saatinden sonra

100 isletme
saatinden sonra

300 isletme
saatinden sonra

Motor yagini
kontrol edin

X

Motor yagini
degistirin

ilk kez
sonra her 50
saatte bir

Hava filtresini
kontrol edin

gerektiginde
filtre elemanini
degistirin

Hava filtresini
temizleyin

Benzin filtresini
temizleyin

Aleti gézle
kontrol edin

Bujiyi
temizleyin

Elektrot araligi:
0,6mm
Gerektiginde
degistirin

Karburatér
gaz kelebegini
kontrol edin ve

ayarlayin

X*

Silindir kapagini
temizleyin

X*

Subap
boslugunu
ayarlayin

X*

Dikkat: "X*" ile isaretlenmis ¢alismalar sadece yetkili uzman servis tarafindan yapilacaktir.

14
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Det er tvingende ngdvendig & overholde de vedlikeholdsfrister som er angitt under, for at man skal veere
garantert en problemfri drift.

far hver bruk etter en driftstid | etter en driftstid | etter en driftstid | etter en driftstid
pa 20 timer pa 50 timer pa 100 timer pa 300 timer

kontroll av
motoroljen X

farste gang,
utskiftning av deretter hver 50.
motoroljen time X

evt. ma filteret

kontroll av skiftes ut
X

luftfilteret

rengjoring av
luftfilteret X

rengjoring av
bensinfilteret X

visuell kontroll X
av maskinen

avstand: 0,6

rengjering av mm, skiftes ut
tennpluggen ved behov

kontroll og ny

innstillin.g av X*
strupespjeldet
pa forgasseren

rengjering av *
sylinderhodet X

innstilling av *
ventilklaringen X

OBS: Punktene som er merket med “X*” bar kun utferes av et autorisert fagverksted.

15
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Til pess ad koma i veg fyrir bilanir er mikilvaegt ad vidhald & teekinu fari fram a eftirfarandi timum.

Athuga smuroliu

Fyrir hverja
notkun

Eftir 20 klst. i
notkun

Eftir 50 kist. i
notkun

Eftir 100 klst. i
notkun

Eftir 300 kist. i
notkun

Skipta um

X

Fyrst, svo 4 50

smuroliu

Athuga loftsiut

kist. fresti

siu

Ef porf krefur
skal skipta um

Hreinsa loftsiu

Hreinsa

bensinsiu

Sjoénskodun a

teeki

Hreinsa
kveikjukerti

Yfirfara og stilla

Bil: 0,6 mm.
Skiptid um ef
parf

spjaldlokann a
bléndunginum

Hreinsa

X*

strokklok

Stilla ventlabil

X*

X*

Athugid: Atridi sem merkt eru med ,X*“ eetti adeins ad framkvaema hja vidurkenndum fagadilum.
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Zemak minétie apkopes termini batu obligati jaievéro, lai nodrosinatu netraucétu ekspluataciju.
Uzmanibu! pirmaja lietoSanas reizé ir jaiepilda motorella un degviela.

pirms katras
lietoSanas

péc 20 stundu
darba laika

péc 50 stundu
darba laika

péc 100 stundu
darba laika

péc 300 stundu
darba laika

Motorellas
parbaude

Motorellas
maina

pirmoreiz, péc
tam ik péc 50
stundam

Gaisa filtra
parbaude

lespéjami
nomainiet filtru
komplektu

Gaisa filtra
tiriSana

Benzina filtra
tinsana

Aparata vizuala
apskate

Aizdedzes
sveces tirisana

Atstatums:
0,6 mm,
lespéjami
atjaunojiet

Karburatora
droselvarsta
parbaude un
atkartota
noregulé$ana

X*

Cilindra galvas
tirisana

X*

Varsta spraugas
noregulé$ana

X*

Uzmanibu: Punktos, kas atziméti ar “X*”, minétie darbi butu jaizdara autorizéta specializéta uznémuma

o
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Jérgnevatest hooldusintervallidest tuleb rikkevaba talitluse tagamiseks tingimata kinni pidada.
Tahelepanu! Esmasel kasutuselevotul tuleb seadmesse valada mootoridli ja kiitust.

Enne iga Iga 20 to6tunni | Iga 50 té6tunni Iga 100 t86tunni | Iga 300 téétunni
kasutamist jarel jarel jarel jérel

Mootoridli
kontrollimine X

Esimesel korral,
Mootoridli seejarel iga 50
vahetamine té6tunni jarel X

Vajadusel
Ohufiltri filtrisiidamik
kontrollimine X vahetada

Ohufiltri
puhastamine X

Bensiinifiltri
puhastamine X

Seadme X
visuaalne
kontroll

Kaugus:
Sldtektinla 0,6 mm,
puhastamine vajadusel vélja
vahetada

Karburaatori

seguklapi «
kontrollimine ja X

reguleerimine

Silindripea *
puhastamine X

Ventiili Ilétlfu X*
reguleerimine

Téhelepanu: “X*’-ga tahistatud t6id tohib I&bi viia ainult volitatud té6koda.

18
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Siekiant uztikrinti veikima be sutrikimy, butina laikytis Siy techninés prieziuros intervaly.
Démesio! Pries paleidziant pirma karta, batina jpilti variklio alyvos ir degaly.

o

pries kiekvieng
eksploatavimag

po 20
eksploatavimo
valandy

po 50
eksploatavimo
valandy

po 100
eksploatavimo
valandy

po 300

eksploatavimo

valandy

Patikrinti variklio
alyva

Pakeisti variklio
alyva

prie$ pirmajj
eksploatavima,
po to kas 50
alandy

Patikrinti oro
filirg

Jei reikia,

patikrinti filtro

iklota

ISvalyti oro filtrg

ISvalyti benzino
filirg

ApziUréti
prietaisg

Nuvalyti degimo
zvakes

Tarpas:
0.6 mm,
Jei reikia,
atnaujinti

Patikrinti ir i$
naujo nustatyti
karbiuratoriaus
droselio voztuvg

X*

Nuvalyti cilindro
galvute

X*

Nustatyti
voztuvy darba

X*

Démesio: ,X*“ pazymetos vietos nurodo, kad Siuos darbus turi atlikti jgalioti specialistai.

o
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Ja 6u ce o6e3beano HeomeTaH pag ypehaja, o6aBe3Ho ce Tpeba npuapxasaTtun cnepgehmx nHTepsana

oApHaBarsa.

lMpe cBake
ynotpebe

HakoH paga og
20 yacoBsa

HakoH paga og
50 yacosa

HakoH paga of
100 yacoBsa

HakoH paga og
300 yacoBsa

HoHTpona
MOTOPHOF y/ba

X

3ameHa
MOTOpPHOr y/ba

MpBu nyT, 3aT"m
cBaxux 50
yacosa.

KoHTpona
BasayLIHor
puntepa

EBeHTyenHo
3aMeHUTH
punTepcHn
yMeTaK.

Yuwhere
Ba3AyLIHOr
puntepa

Yuwhere
GEH3UHCKOT
puntepa

BuayenHa
KOHTpoONa
ypehaja:

Yuwhere
cusehuue

Pasmak:
0,6 mm,
EBeHT.
3aMEHUTU.

KoHTponam
MOHOBHO
nogeluaBsane
BEHTUNA 3a
npuryLunBarbe
Ha KapbypaTtopy

X*

Yuwhere rnase
unamMHapa

X*

MopelwaBarbe
BEHTW/ICKOI
3asopa

X*

Maxxrba: Cepauce o3HauveHe ca “X*” Tpebano 61 aa cnposese camo oBnawheHo, cneumjain3oBaHo

npepysehe.

20
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[lonynoco4yHWT CPOKOB 3a NnoAaapbXKka TpA6GBa Aa ¢ cna3saTt HMPMHHO, 3a Aa C ocurypu 63asapuiiHaTa
paboTta Ha ypabata. BHumaHwue! Mpu nbpBOTO NyckaHe B eKcnnoaTtauuA TpAGBa Aa ce Hanee MOTOPHO

Macsio u ropueo.

Mpawn BcAka
ynoTp6a

Cnga 20 yacoBa
paboTa Ha
ypabara

Cng 50 yacoBa
paboTa Ha
ypabara

Cnpa 100 yacoBa
paboTa Ha
ypabara

Cnpg 300 yacosa
paboTa Ha
ypabara

lMpoBepka Ha
MOTOPHOTO
macno

X

CwmsAHa Ha
MOTOPHOTO
macno

MbpBOHAYanHo
nocrne Ha BCeku
50 yaca

MpoBpka Ha
BBH3AYLIHUA
huntop

EBeHTyanHo
CcMAHa Ha
chuntpupawa
enemMeHT

MounctBaHe Ha
Bb3AyLWHUA
hunTup

MNouncTBaH Ha
6He3nHoBUA

dUnTHP

BbHWH ornen
Ha ypeaa

MounctBaHe Ha
cBlwuTe

PascTtoaHue: 0,6
MM

EBeHTyanHo
cMAHa

MpoBepka n
Bb3CTaHOBABAH
e Ha
ApocenHaTa
Knana Ha
kapbypartopa

X*

MNounctBaHe
rnaearta Ha
unnMHabpa

X*

PerynupaHe

nydpra
Ha BeHTWUna

X*

BHumaHue: Touknte "X*” TpAbGBa Aa ce uanbfiHABAT CaMo Npu aBToMaTmampaHa paborta Ha ypeagbata

o

21



Serviceheft Benzin_Bauhaus:_ 23.09.2011 $:05 Uhr Seite 22

22



Serviceheft Benzin Bauhaus:_

23.09.2011

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part,
of documentation and papers accompanying products is permitted only
with the express consent of ISC GmbH.

®

La réimpression ou une autre reproduction de la documentation et des
documents d’accompagnement des produits, méme incomplete, nest
autorisée qu’avec I'agrément exprés de 'entreprise ISC GmbH.

@

La ristampa o l'ulteriore riproduzione, anche parziale, della
documentazione o dei documenti d’'accompagnamento dei prodotti &
consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della ISC GmbH.

®

La reimpresion o cualquier otra reproduccion de documentos e
informacién adjunta a productos, incluida cualquier copia, sélo se
permite con la autorizacion expresa de ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentéacidjanak és kisérdé okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggarelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, aven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

(D)

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

@

Dotisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a prdvodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

@

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajoc¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvle¢kih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

@

Naknadno tiskanije ili sli€éha umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenije tvrtke ISC GmbH.
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@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

®

Eftirprentun eda 6nnur fidlprentun fylgiskjala og leidarvisa vérunnar, lika
i Urdreetti, er ekki leyfileg nema grerinilegt samflykki fra ISC GmbH komi
til.

®
Gijentrykk eller annen mangfoldiggjering av dokumentasjon og
ledsagende papirer til produktene, ogsa i utdrag, er bare tillatt nar ISC

GmbH har gitt sitt uttrykkelige samtykke til dette.

@

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai
citada izplatiSana, ari fragmentari ir atlauta tikai ar skaidru

ISC GmbH piekrisanu.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
vo6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

©)
Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis
dauginimas leidZiamas tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

Honupatbe nnn yMHoMxaBare OKyMEHTaLM|e 1 NONpaTHUX
marepujana o npou3sBoay, HYaK U AeNMMUYHO, A03BO/LEHO j€ Camo Y3
Mp3nunTy carnacHoct dupme ISC GmbH.

&

MpeneyaTBaHeToO NNK Pa3MHOXXaBAHETO MO APYr HAYUH Ha
[LOKYMEeHTauuA 1 Npuapy>xasally JOKYMEHTU Ha NPOAYKTY Ha, AopKu 1
KaTo 13BaaKa, ce AoMycKa camo C U3PUYHOTO paspeluerme Ha ISC
GmbH.
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